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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. oktébra 2010,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2008/866/ES, pokial ide o obdobie jeho uplatiiovania
[ozndmené pod cislom K(2010) 7183]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/641/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vseo-
becné zdsady a poziadavky potravinového préva, zriaduje
Eurdpsky urad pre bezpelnost potravin a stanovuji postupy
v zdleZitostiach bezpecnosti potravin ('), a najmd na jeho ¢ldnok

53 ods. 1 pism. b) bod i),
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Rozhodnutie Komisie 2008/866/ES z 12. novembra
2008 o nudzovych opatreniach, ktorymi sa pozastavuje
dovoz urcitych lastiirnikov uréenych na ludska spotrebu
z Peru (?), bolo prijaté v dosledku kontamindcie uréitych
lastirnikov, ktoré boli dovezené z Peru, virusom hepati-
tidy A (HAV), v pripade ktorych sa zistilo, Ze st pricinou
ohniska ndkazy hepatitidy typu A u Tudi. Uvedené
rozhodnutie sa povodne uplatiiovalo do 31. marca
2009, ale toto obdobie uplatiovania sa prostrednictvom
rozhodnutia Komisie 2009/862/ES z 30. novembra
2009, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2008/866/ES, pokial ide o obdobie jeho uplatiovania (%),
predlzilo do 30. novembra 2010.

Orgény Peru poskytli urcité informdcie o ndpravnych
opatreniach zavedenych s ciefom zlepsit kontrolu
produkcie lastirnikov uréenych na vyvoz do Unie.

V septembri 2009 sa uskutocnila inpekcia Komisie
s ciefom zhodnotit zavedené kontrolné systémy
produkcie lastirnikov a produktov rybného hospodarstva
uréenych na vyvoz do Unie. In3pekcia dospela
k zaverom, ze orgdny Peru zavadzali ndpravné opatrenia
opisané v informdcidch, ktoré poskytli po vyskyte
ohniska ndkazy hepatitidy typu A. V case inSpekcie
viak tieto opatrenia neboli plne zavedené.
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Orgédny Peru neddvno informovali Komisiu o ukonceni
vykondvania ndpravnych opatreni. Na ucely ochrany
zdravia spotrebitelov je viak potrebné zachovat ochranné
opatrenia stanovené v rozhodnuti 2008/866/ES, kym
Komisia neoveri, ze orgdny Peru ukondili vykondvanie
napravnych opatreni, a nedospeje k zaveru, Ze lasttrniky
produkované v Peru uréené na vyvoz do Unie splfaji
podmienky stanovené v pravnych predpisoch Unie.

Preto je vhodné predlzit uplatiovanie rozhodnutia
2008/866/ES do 30. novembra 2011 bez toho, aby
bola dotknutd pravomoc Komisie tieto opatrenia zmenit,
zrudit alebo rozsirit v stvislosti s akymikolvek novymi
informdciami tykajicimi sa vyvoja situdcie v Peru
a vysledkami in3pekcii jej dtvarov.

Rozhodnutie 2008/866/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti sd v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V ¢anku 5 rozhodnutia 2008/866/ES sa ditum ,,30. novembra
2010 nahrddza datumom ,30. novembra 2011

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 22. oktébra 2010

Za Komisiu
John DALLI
¢len Komisie



